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II

(Retsakter hvis offentliggørelse ikke er obligatorisk)

RÅD

RÅDETS DIREKTIV

af 19 . oktober 1981

om ændring af direktiv 79 / 695 / EØF om harmonisering af fremgangsmåderne ved varers
overgang til fri omsætning

( 81 / 853 / EØF)

hurtigst muligt at fjerne den ulighed i behandlingen ,
som følger af de betydelige uoverensstemmelser , der
findes i medlemsstaternes love og administrative
bestemmelser vedrørende varers overgang til fri omsæt­
ning ;

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab , særlig artikel 100 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (!),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen­
tet ( 2 ),

under henvisning til udtalelse fra Det økonomiske og
sociale Udvalg ( 3 ), og

ud fra følgende betragtninger :

ved artikel 27 , stk . 1 , i Rådets direktiv 79 / 695 / EØF af
24 . juli 1979 om harmonisering af fremgangsmåderne
ved varers overgang til fri omsætning ( 4 ) er det fastsat ,
at medlemsstaterne skal træffe de nødvendige foran­
staltninger for at efterkomme nævnte direktiv senest
seks måneder efter datoen for offentliggørelsen i De
Europæiske Fællesskabers Tidende af forordningen om
de betingelser , hvorunder en person kan udfærdige en
toldangivelse ;

Rådet har ikke vedtaget nævnte forordning inden for de
oprindeligt fastsatte frister ; det er imidlertid nødvendigt

selv om direktiv 79 / 695 / EØF ikke gør det muligt at
opnå en harmonisering af alle de regler , der skal iagtta­
ges i medlemsstaterne i forbindelse med varers overgang
til fri omsætning , som følge af at der ikke findes
fællesskabsbestemmelser om fastlæggelse af de betingel­
ser , hvorunder en person kan udfærdige en toldangivel­
se , forekommer det dog hensigtsmæssigt at anvende
bestemmelserne i direktivet allerede fra nu af; der bør
derfor fastsættes en nøjagtig frist , inden for hvilken
medlemsstaterne skal have sat de nødvendige bestem­
melser i kraft for at efterkomme nævnte direktiv ; der er
dog ikke grund til at ændre den dato , indtil hvilken den
faktiske anvendelse af artikel 17-22 i pågældende
direktiv kan udsættes —

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV :

Artikel 1

Artikel 27 , stk . 1 , første og andet afsnit , i direktiv
79 / 695 / EØF erstattes af følgende afsnit :

(») EFT nr . C 61 af 20 . 3 . 1981 , s . 5 .
( 2 ) EFT nr . C 260 af 12 . 10 . 1981 , s . 111
( 3 ) EFT nr . C 189 af 30 . 7 . 1981 , s . 14 .
(«) EFT nr . L 205 af 13 . 8 . 1979 , s . 19 .
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»Medlemsstaterne træffer de nødvendige foranstalt- Udfærdiget i Luxembourg, den 19 . oktober 1981 .
ninger for at efterkomme dette direktiv senest den
1 . juli 1982 .«

På Rådets vegne
Artikel 2 P. WALKER

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne . Formand
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RÅDETS DIREKTIV

af 19. oktober 1981

om tilpasning, som følge af Grækenlands tiltrædelse , af direktiv 79/409 / EØF om
beskyttelse af vilde fugle

( 81 / 854 / EØF)

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab , særlig artikel 235 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ,

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV :

Artikel 1

Bilag I , II og III til direktiv 79 / 409 / EØF erstattes af
bilag I , II og III til nærværende direktiv .

Artikel 2

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne .under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen­
tet i 1 ), og

ud fra følgende betragtning : Udfærdiget i Luxembourg , den 19 . oktober 1981 .

På Rådets vegne
P. WALKER

Formand

bilagene til Rådets direktiv 79 / 409 / EØF om beskyttel­
se af vilde fugle ( 2 ) bør tilpasses for at tage hensyn til
Grækenlands tiltrædelse —

(>) EFT nr . C 144 af 15 . 6 . 1981 , s . 37 .
I 1 ) EFT nr . L 103 af 25 . 4 . 1979 , s . 1 .
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Belgique/ België Danmark Deutschland Ελλάς France j Ireland Italia Luxembourg Nederland United Kingdom
25 . Cynus olor +

26 . Anser brachyrhynchus + + + +

27 . Anser albifrons + + + + + + + +

28 . Branta bernicla + +

29 . Netta rufina +

30 . Aythya marila + + + + + + + +

31 . Somateria mollissima + + +

32 . Clangula hyemalis + -t­ + +

33 . Melanitta nigra + + + + +

34 . Melanitta fusca + + + + +

35 . Buccephala clangula + + + + + '

36 . Mergus serrator + +*

37 . Mergus merganser + +

38 . Bonasia bonasia ( Tetrastes
bonasia )

+

39 . Tetrao tetrix ( Lyrurus tetrix ) + + + cf + +

40 . Tetrao urogallus + cf + d1 + +

41 . Alectoris barbara +

42 . Coturnix coturnix + + +

43 . Meleagris gallopavo +

44 . Rallus aquaticus + +

45 . Gallinula chloropus + + + + +

46 . Haematopus ostralegus + +

47 . Pluvialis apricaria + + + + + + +

48 . Pluvialis squatarola + + +

49 . Vanellus vanellus + + + + + +

50 . Calidris canutus + +

51 . Philomachus pugnax + +

52 . Limosa limosa + + +

53 . Limosa lapponica + + + +

54 . Numenius phaeopus + + +

55 . Numenius arquata
'

+ + + + +

56 . Tringa erythropus + +

57 . Tringa totanus + + + +

58 . Tringa nebularia + +

59 . Larus ridibundus + +

60. Larus canus + +

61 . Larus fuscus + +



7 . 11 . 81 De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr . L 319 / 13

Belgique/ België Danmark Deutschland Ελλάς France Ireland Italia Luxembourg Nederland United Kingdom
62 . Larus argentatus + +

63 . Larus marinus + + ■

64 . Columba oenas + +

65 . Streptopelia decaoctoa + + +

66 . Streptopelia turtur + + +

67 . Alauda arvensis + + +

68 . Turdus merula + + +

69 . Turdus pilaris + +
1

+

70 . Turdus philomelos + + +

71 . Turdus iliacus + + +-

72 . Turdus viscivorus + +

+ = Medlemsstater , som i overensstemmelse med artikel 7 , stk . 3 , kan give tilladelse til jagt på dé anførte arter .

+ = Mitgliedstaaten , die nach Artikel 7 Absatz 3 die Bejagung der aufgeführten Arten zulassen können .

+ = Κράτη μέλη πού δύνανται νά επιτρέψουν , σύμφωνα μέ τό άρθρο 7 παράγραφος 3 , τό κυνήγι των ειδών πού
άπαριθμοϋνται .

+ = Member States which under Article 7 ( 3 ) may authorize hunting of the species listed .

+ = Etats membres pouvant autoriser , conformément à l'article 7 paragraphe 3 , la chasse des espèces énumérées .

+ = Stati membri che possono autorizzare , conformemente all'articolo 7 , paragrafo 3 , la caccia delle specie elencate .

+ = Lid-Staten die overeenkomstig artikel 7 , lid 3 , toestemming mogen geven tot het jagen op de genoemde soorten .
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RÅDETS DIREKTIV

af 19. oktober 1981

om tilpasning, som følge af Grækenlands tiltrædelse, af direktiv 79 / 869/ EØF om
målemetoder og hyppighed for prøveudtagning og analyse af overfladevand, som anvendes

til fremstilling af drikkevand i medlemsstaterne

( 81 / 855 / EØF )

hurtig vedtagelse af de påkrævede ændringer har , finder
Rådet det nødvendigt at benytte sig af denne mulig-,
hed —

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV : >

Artikel 1

I artikel 11 , stk . 2 , i direktiv 79 / 869 / EØF ændres
ordet »enogfyrre« til » femogfyrre«.

Artikel 2

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab , særlig artikel 100
og 235 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen­
tet i 1 ), og

ud fra følgende betragtninger :

for at tage hensyn til Grækenlands tiltrædelse af De
europæiske Fællesskaber bør der foretages en tilpasning
af artikel 11 , stk . 2 , i Rådets direktiv 79 / 869 / EØF af
9 . oktober 1979 om målemetoder og hyppighed for
prøveudtagning og analyse af overfladevand , som
anvendes til fremstilling af drikkevand i medlemsstater­
ne ( 2 );

i henhold til artikel 198 , stk . 1 , i traktaten har Rådet
rådspurgt Det økonomiske og sociale Udvalg , for så
vidt angår Kommissionens forslag ; udvalget har ikke
været i stand til at fremsætte sin udtalelse inden for den
af Rådet givne frist ; traktatens artikel 198 , stk . 2 ,
tillader , at Rådet behandler sagen , uanset at udtalelsen
ikke foreligger ; under hensyn til den betydning , som en

Dette direktiv får virkning fra den 1 . januar 1981 .

Artikel 3

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne .

Udfærdiget i Luxembourg, den 19 . oktober 1981 .

Pd Rådets vegne
P. WALKER

Formand

C 1 ) EFT nr . C 144 af 15 . 6 . 1981 , s . 36 .
( 2 ) EFT nr . L 271 af 29 . 10 . 1979 , s . 44 .
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RÅDETS BESLUTNING

af 19. oktober 1981

om tilpasning, som følge af Grækenlands tiltrædelse , af beslutning 77/ 795 /EØF om
indførelse af en fælles procedure for udveksling af oplysninger vedrørende kvaliteten af fersk

overfladevand i Fællesskabet ■

( 81 / 856 / EØF )

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab , særlig artikel 235 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen­
tet ( x ), og

ud fra følgende betragtning :

for at tage hensyn til Grækenlands tiltrædelse af De
europæiske Fællesskaber bør der foretages en tilpasning
af bilag I til Rådets beslutning 77 / 795 / EØF af 12 . de­
cember 1977 om indførelse af en fælles procedure for
udveksling af oplysninger vedrørende kvaliteten af fersk
overfladevand i Fællesskabet ( 2 ) —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

I bilag I til beslutning 77 / 795 / EØF indsættes den
fortegnelse , der er knyttet som bilag til nærværende
beslutning , mellem fortegnelserne for henholdsvis
Danmark og Frankrig .

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne .

Udfærdiget i Luxembourg, den 19 . oktober 1981 .

På Rådets vegne
P. WALKER

Formand

0 ) EFT nr . C 144 af 15 . 6 . 1981 , s . 37 .
( 2 ) EFT nr . L 334 af 24 . 12 . 1977 , s . 29 .

BILAG

GRÆKENLAND

Prøveudtagnings- eller målestationer Floder

Drama Pappades-broen ( 01 ) ( 30 km fra det sted , hvor floden løber ind i Græken­
land )

Nestos

Serre Sidirokastron-broen ( 02 ) ( 18 km fra det sted , hvor floden løber ind i
Grækenland )

Strimon

Thessaloniki 61,500 km-punktet på linjen Thessaloniki-Idomeni ( 03 ) ( 10 km fra det sted ,
hvor floden løber ind i Grækenland)

Axios

Kozani Moni Ilarion ( 04 ) oven for Polifiton-reservoiret ( 150 km før udløbet) Aliakmon

Larisa Vandtårnet i kommunen Larisa ( 05 ) 50 km før udløbet Pinios

Agrinion Kastraki ( 06 ) neden for reservoiret ( 50 km før udløbet ) Acheloos
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RÅDETS DIREKTIV

af 19. oktober 1981

om tilpasning, som følge af Grækenlands tiltrædelse , af direktiv 80/ 779 / EØF om
grænseværdier for luftkvaliteten med hensyn til svovldioxid og svævestøv

( 81 / 857 / EØF)

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV :

Artikel 1

I artikel 14 , stk . 2 , i direktiv 80 / 779 / EØF ændres tallet
»41 « til » femogfyrre«.

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab , særlig artikel 100
og 235 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen­
tet 0 ), og

Artikel 2

\

Dette direktiv får virkning fra den 1 . januar 1981 .

Artikel 3

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne .

ud fra følgende betragtninger :

for at tage hensyn til Grækenlands tiltrædelse af De
europæiske Fællesskaber bør der foretages en tilpasning
af artikel 14 , stk , 2 , i Rådets direktiv 80 / 779 / EØF af
15 . juli 1980 om grænseværdier for luftkvaliteten med
hensyn til svovldioxid og svævestøv ( 2 );

i henhold til artikel 198 , stk . 1 , i traktaten har Rådet
rådspurgt Det økonomiske og sociale Udvalg , for så
vidt angår Kommissionens forslag ; udvalget har ikke
været i stand til at fremsætte sin udtalelse inden for den
af Rådet givne frist;traktatens artikel 198 , stk . 2 ,
tillader , at Rådet behandler sagen , uanset at udtalelsen
ikke foreligger ; under hensyn til den betydning , som en
hurtig vedtagelse af de påkrævede ændringer har , finder
Rådet det nødvendigt at benytte sig af denne mulig­
hed —

Udfærdiget i Luxembourg, den 19 . oktober 1981 .

På Rådets vegne
t

P. WALKER

Formand

(») EFT nr . C 144 af 15 . 6 . 1981 , s . 37 .
( 2 ) ÉFT nr . L 229 af 30 . 8 . 1980 , s . 30 .
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RÅDETS DIREKTIV

af 19. oktober 1981

om tilpasning, som følge af Grækenlands tiltrædelse , af direktiv 80 / 778 / EØF om kvaliteten
af drikkevand

( 81 / 858 / EØF)

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV :

Artikel 1

I artikel 15 , stk . 2 , i direktiv 80 / 778 / EØF ændres tallet
»41 « til »femogfyrre«.

Artikel 2

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab , særlig artikel 100
og 235 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen­
tet ( J ), og

ud fra følgende betragtninger :

for at tage hensyn til Grækenlands tiltrædelse af De
europæiske Fællesskaber bør der foretages en tilpasning
af artikel 15 , stk . 2 , i Rådets direktiv 80 / 778 / EØF af
15 . juli 19§0 om kvaliteten af drikkevand ( 2 );

i henhold til artikel 198 , stk . 1 , i traktaten har Rådet
rådspurgt Det økonomiske og sociale Udvalg , for så
vidt angår Kommissionens forslag ; udvalget har ikke
været i stand til at fremsætte sin udtalelse inden for den
af Rådet givne frist ; traktatens artikel 198 , stk . 2 ,
tillader , at Rådet behandler sagen , uanset at udtalelsen
ikke foreligger ; under hensyn til den betydning , som en
hurtig vedtagelse af de påkrævede ændringer har , finder
Rådet det nødvendigt at benytte sig af denne mulig­
hed —

Denne direktiv får virkning fra den 1 . januar 1981 .

Artikel 3

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne .

Udfærdiget i Luxembourg, den 19 . oktober 1981 .

På Rådets vegne
P. WALKER

Formand

(») EFT nr . C 144 af 15 . 6 . 1981 , s . 37 .
( 2 ) EFT nr . L 229 af 30 . 8 . 1980 . s . 11 .
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RÅDETS BESLUTNING

af 19 . oktober 1981

om udpegning og drift af et referencelaboratorium for klassisk svinepest

( 81 / 859 / EØF)

Artikel 2

Det i artikel 1 udpegede referencelaboratorium har
følgende opgaver :

1 . Koordinering af metoderne til diagnosticering af
klassisk svinepest i medlemsstaterne , herunder :

a ) opbevaring og udlevering af cellekulturer med
henblik på diagnosticering ,

b ) typebestemmelse , opbevaring og udlevering af
virusstammer af klassisk svinepest med henblik
på serologiske tests og fremstilling af antiserum ,

c) udlevering af referencesera , konjugerede sera og
andre referencereagenser til de nationale labora­
torier med henblik på standardisering af tests og
reagenser i de enkelte medlemsstater ,

d ) oprettelse og opbevaring af en samling klassisk
svinepestvira ,

e ) tilrettelæggelse af periodiske sammenlignende
tests på fællesskabsplan ,

f) indsamling af data og oplysninger om diagnosti­
ceringsmetoderne og resultaterne af de foretagne
tests .

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab ,

under henvisning til Rådets direktiv 80 / 21 7 / EØF af
22 . januar 1980 om fællesskabsforanstaltninger til
kontrol med klassisk svinepest i 1 ), særlig artikel 11 ,
stk . 2 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen­
tet ( 2 ), og

ud fra følgende betragtninger :

de i direktiv 80 / 21 7 / EØF fastsatte foranstaltninger
forudsætter en harmonisering af laboratoriernes meto­
der og teknik med henblik på diagnosticeringen af
klassisk svinepest ;

antigenerne og de forskellige produkter , der er nødven­
dige for denne diagnosticering i de nationale laborato­
rier , bør være af samme kvalitet ;

forbindelsen mellem de laboratorier , som medlemssta­
terne har pålagt diagnosticeringen af klassisk svinepest ,
bør varetages af et højt specialiseret laboratorium , der
har de nødvendige installationer til fremstilling og opbe­
varing af de nødvendige biologiske produkter —

2 . Gennemførelse af de nødvendige foranstaltninger til
uddannelse og efteruddannelse af diagnosticerings­
eksperter tilknyttet laboratorier med henblik på en
harmonisering af diagnosticeringsteknikken .

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING : Artikel 3

Bevillingerne til de udgifter , der følger af den i artikel 2
fastsatte foranstaltning, opføres på det almindelige bud­
get for De europæiske Fællesskaber , sektion Kommis­
sionen .Artikel 1

Forbindelsen mellem de nationale laboratorier for klas­
sisk svinepest varetages af laboratoriet på Institut fur
Virologie der Tierårztlichen Hochschule Hannover
(Forbundsrepublikken Tyskland ).

Artikel 4

Gennemførelsen af den i artikel 2 fastsatte foranstalt­
ning sikres ved indgådelse af en kontrakt mellem Kom­
mission og de ansvarlige for det i artikel 1 nævnte
laboratorium .

EFT nr . L 47 af 21 . 2 . 1980 , s . 11 .
( 2 ) EFT nr . C 172 af 13 . 7 . 1981 , s . 107 .

\
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Artikel 5

Den i denne beslutning fastsatte foranstaltning er
begrænset til fem år regnet fra datoen for undertegnel­
sen af den i artikel 4 omhandlede kontrakt .

Artikel 6

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne .

Udfærdiget i Luxembourg, den 19 . oktober 1981 .

På Rådets vegne
P. WALKER

Formand

Inden udløbet af denne periode træffer Rådet med
kvalificeret flertal på forslag af Kommissionen afgørelse
om , hvorvidt den nævnte foranstaltning skal forlænges ,
eller om denne beslutning skal ændres .
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RÅDETS AFGØRELSE

af 19. oktober 1981

om indgåelse af aftalen i form af brevveksling om ændring af aftalen om midlertidig
videreførelse af den protokol, der er knyttet som bilag til aftalen mellem regeringen for
republikken Senegal og Det europæiske økonomiske Fællesskab om fiskeri ud for Senegals

kyst

( 81 / 860 / EØF )

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

videreføre den nævnte protokol for en yderligere midler­
tidig periode på to måneder —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab , TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE :

Artikel 1

Aftalen i form af brevveksling om ændring af aftalen om
midlertidig videreførelse af den protokol , der er knyttet
som bilag til aftalen mellem regeringen for republikken
Senegal og Det økonomiske europæiske Fællesskab om
fiskeri ud for Senegals kyst , godkendes på Fællesskabets
vegne .

Aftalens tekst er knyttet til denne afgørelse .

Artikel 2

Formanden for Rådet bemyndiges til at udpege de
personer , der er beføjet til at undertegne aftalen med
bindende virkning for Fællesskabet .

under henvisning til aftalen mellem regeringen for
republikken Senegal og Det europæiske økonomiske
Fællesskab om fiskeri ud for Senegals kyst ( 1 ), særlig
artikel 17 , stk . 2 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen , og

ud fra følgende betragtninger :

Fællesskabet og Senegal har indledt de forhandlinger ,
der er omhandlet i artikel 17 , stk . 2 , i nævnte aftale ,
med henblik på at fastlægge hvilke ændringer eller nye
bestemmelser der skal indføjes i aftalens bilag eller i den
i aftalens artikel 9 nævnte protokol ;

ved afgørelse 81 / 600 / EØF ( 2 ) godkendtes aftalen i
form af brevveksling om midlertidig videreførelse af den
protokol , der er knyttet som bilag til ovennævnte afta­
le ;

den pågældende protokol er videreført for en midlerti­
dig periode på tre måneder indtil den 15 . septem­
ber 1981 , indtil det endelige resultat af disse forhand­
linger foreligger ;

da forhandlingerne ikke er blevet afsluttet inden den
15 . september 1981 , er de to delegationer enedes om at

Udfærdiget i Luxembourg , den 19 . oktober 1981 .

På Rådets vegne
P. WALKER

Formand

(») EFT nr . L 226 af 29 . 8 . 1980 , s . 17 .
( 2 ) EFT nr . L 220 af 6 . 8 . 1981 , s . 34 .
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AFTALE

i form af brevveksling om ændring af aftalen om midlertidig videreførelse af den protokol ,
der er knyttet som bilag til aftalen mellem regeringen for republikken Senegal og Det

. europæiske økonomiske Fællesskab om fiskeri ud for Senegals kyst

A. Brev fra Fællesskabet

Hr ,

Jeg skal herved bekræfte , at vi har aftalt at ændre aftalen om midlertidig videreførelse af den
protokol , som er knyttet til fiskeriaftalen mellem regeringen for republikken Senegal og Det
europæiske økonomiske Fællesskab , således :

i første sætning i pkt . 1 i ovennævnte aftale ændres »tre måneder« til » fem måneder«.

Jeg ville være Dem taknemmelig for at bekræfte modtagelsen af dette brev .

Modtag , hr , forsikringen om min mest udmærkede højagtelse .

På Det europæiske
økonomiske Fællesskabs vegne

B. Brev fra Senegals regering

Hr

Jeg har æren af at bekræfte modtagelsen af Deres brev af dags dato med følgende ordlyd :

»Jeg skal herved bekræfte , at vi har aftalt at ændre aftalen om midlertidig videreførelse af
den protokol , som er knyttet til fiskeriaftalen mellem regeringen for republikken Senegal
og Det europæiske økonomiske Fællesskab , således :

i første sætning i pkt . 1 i ovennævnte aftale ændres »tre måneder« til » fem måneder«.

Jeg ville være dem taknemmelig for at bekræfte modtagelsen af dette brev .«

Modtag, hr , forsikringen om min mest udmærkede højagtelse .

For

Senegals regering
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